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“Estas sdo as jornadas dos filhos de Israel, que sairam da terra do Egito pela mao de Moshé e Aha-
ron.” Esta escrito: “Conduziste Teu povo como um rebanho, pela mao de Moshé e Aharon.”
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Ora, este € um grande principio no servico a D'us, bendito seja Ele: quanto a todo aquele que vem
para apegar-se a Ele, bendito seja Ele, esta escrito: “Quem subira ao monte de Havaya, e quem
permanecera”, etc.:
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“Limpo de maos e puro de coracdo”, isto €, que seu coracio seja inteiramente puro e limpido, sem
qualquer impureza; “que nio elevou Minha alma em vao”: esta escrito “sua alma”, mas lé-se “Mi-
nha alma”, como esta escrito: “A Ti, Havaya,
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elevo minha alma”; [e] “sobre cada [reunido de] dez, a Shechina (a Presenca Divina) repousa”. Isto
€, que sua autoelevacio e sua exaltacio nos caminhos de D'us nido sejam em vao nem uma falsida-

de, D'us nao o permita.
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Certamente, um nivel como esse é “profundo, profundo; quem podera encontra-lo?” O conselho
oferecido para isso é por meio do nivel de Moshe e Aharon. Pois é conhecido o ensinamento dos
nossos Sabios, de abencoada memoria: “Se nio ha temor, nao ha sabedoria,
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e se nao ha sabedoria, nao ha temor.” Aparentemente, &€ impossivel comecar por qualquer um dos

dois, pois um nao pode existir sem o outro; entao, como se pode comecar?
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Mas nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Todo aquele cujo temor ao pecado precede

sua sabedoria, sua sabedoria perdura.” A explicacio é que ha dois tipos de mal.
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O primeiro é o mal propriamente dito, aquilo que é proibido: mesmo que seja uma proibicéio leve,
estabelecida pelas palavras dos escribas, € mal absoluto. Para isso, o temor ao pecado deve prece-

der a sabedoria,
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pois “[Tu és] puro demais de olhos para contemplar o mal”, e a coisa ma é chamada “abominacio
para Havaya”; para isso, ndo é necessaria sabedoria alguma, a fim de afastar-se das armadilhas do

mal mencionado acima.
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0 segundo tipo esta naquilo que é permitido, pois mesmo a respeito do que é permitido nossos Sa-
bios, de abencoada memoria, disseram: “Santifica-te naquilo que te é permitido”, para que nao se

seja um patife com a permissao da Tora.
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da Tora, como escreve o Ramban no inicio de Parshas Kedoshim. Para se libertar desse mal, é pre-
ciso antepor a sabedoria, e isso se da por meio do nivel de Moshe e Aharon: Moshe é o acompa-

nhante do Rei, Aharon é o acompanhante da Rainha. O significado de “acompanhante do Rei”
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é que ele conduz o Rei a unir-se a este mundo, para que o nivel da luz que circunda todos os mun-

dos (sovev kol almin) repouse entre os mundos inferiores, como disseram nossos Sabios, de aben-

coada memoria: “O Santo, bendito seja Ele, deseja ter uma morada nos mundos inferiores.”
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E isso se da por meio da Tora e das mitsvot, que sdo a extensio de Sua divindade, bendito seja Ele.
Pois toda a Tora é constituida pelos Nomes do Santo, bendito seja Ele, e o nivel de um nome esta

nas letras; trata-se de algo que nosso intelecto nao pode apreender de modo algum,
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pois é elevada, muitissimo elevada acima de nosso intelecto, até mesmo no nivel daquilo que, em
relacio a Ele, bendito seja, € chamado apenas de nome. E assim também por meio das mitsvot, que

sao chamadas “os membros do Rei”.
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As mitzvot sdo comparadas a membros porque, assim como em cada membro ha a forca vital da
alma, também em cada mitzva ha uma forca vital divina. E quando uma pessoa
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cumpre a mitzva — por exemplo, quando se envolve pela manhi em um talit com tsitsit —, atrai so-
bre si o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), para que paire sobre ele. E o

mesmo ocorre com os tefilin: trata-se da atracao da unidade.
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E, por meio disso, o mal se separa dele por si s0, como esta escrito: “Assim como a cera se derrete
diante do fogo, [assim] perecem os perversos diante de D'us”; e esta escrito: “E o Monte Sinai esta-
va todo enfumacado, porque Havaya desceu sobre ele em fogo”; pois eles sido “espinhos cortados,

incendiados pelo fogo”.
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Isso se da por meio do nivel de Moshe, o nivel de Daat (conhecimento): que a pessoa saiba que Ele
é¢ Um e contemple o que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “A pessoa nido comete
uma transgressiao a menos que um espirito de insensatez tenha entrado nela.” E como é explicado
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em outro lugar, até mesmo o mais baixo dos baixos nao quer livrar-se do jugo e entrega a vida pela
santificacdo do Nome de D'us, bendito seja Ele. E ndo é necessaria nenhuma outra contemplacio,
apenas que saiba que “a porcao de Havaya é Seu povo”.
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E, ao pensar ou falar sobre assuntos fisicos, ele se separa do Um; certamente nao desejara isso, as-
sim como é naturalmente impossivel afastar um filho de seu pai.
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Este é [0 sentido de] “Quéo bela € nossa heranca!” E esta escrito: “Nem mesmo a escuriddo escure-
ce para Ti”: a escuriddo é chamada fogo, pois nem mesmo o fogo separa. E este ¢ o sentido de
“Santifica-te naquilo que te é permitido”: embora
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seja permitido, isso € permitido apenas [a ti] por causa do teu corpo; mas, em consideracio ao que

habita dentro de ti, que é Sua divindade, bendito seja Ele, essa permissido nio tem validade.
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E este é [0 significado de] “Sereis santos, pois Eu, Havaya, sou santo”; e isto é “para a unificacido do
Santo, bendito seja Ele, e de Sua Shechina (Presenca Divina)”. E o nivel de Aharon, o acompanhan-

te da Rainha, consiste em despertar e fazer nascer um anseio por D'us, bendito seja Ele,
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que é um despertar de anseio de baixo para cima, e isso ocorre por meio da oracio, conforme esta
escrito: “Minha alma tem sede de Ti”: pela contemplacdo durante os Pesukei deZimra, antes do
Shema, e depois, quando se chega a “E amaras” no Shema.
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Pois a alma de cada pessoa anseia; apenas o amor esta no exilio e oculto, como em “Foram exila-
dos para Edom: a Shechina esta com eles”. Isto ¢, embora a pessoa pratique os atos de Edom, ain-
da assim a Shechina esta com eles. E o coracao da pessoa se inflamara, para que se anule diante
Dele, bendito seja Ele.
NI 9937 1N 72NN M0 NPIMT A1 PHa 0IR DY Iwyn Cnwa 9327 017 1IRY PwnD 1nd
13777 0 0715 T30

Como exemplo, vemos que uma coisa fisica, como o ato de uma pessoa, anula-se diante do espiri-
tual, como o pensamento. E este é [0 significado de] “Os pés das Chayot equivalem a todas elas”:
isto €, um nivel
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que é o nivel mais baixo da forga vital (chayut), que é espiritual, equivale a todas elas, pois uma
coisa fisica nao tem comparacio com o espiritual.
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Pois até mesmo entre as coisas fisicas foi dito que a terra € como um grao de mostarda em compa-
racio com o mundo das [celestes] esferas, que também sio fisicas; quanto mais em comparaciao

com algo espiritual.
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Assim também, toda realidade espiritual [¢ anulada] diante da espiritualidade que é superior e
esta acima dela, como esta dito: “As canelas dos Chayot sdo iguais a todas elas; os tornozelos dos
Chayot sio iguais a todas elas.” E “diante Dele, tudo é considerado como nada”: tudo € como nada
e nulidade, e anulado diante Dele, bendito seja Ele.
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Este é o significado de “Todos Te exaltardo, Sela”: eles Te exaltardao para sempre, pois, por mais

que Te exaltem, isso nio é nada, umavez que ainda ha mais a exaltar.
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E esse “mais” nao tem medida, pois Ele esta muito, muito acima de tudo o que podemos exaltar.
Contudo, Sua sublimidade nédo nos distancia, D'us nao o permita;
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pelo contrario, por meio disso ha proximidade conosco, pois tudo é anulado diante Dele, bendito
seja, e “diante Dele [tudo] é considerado como nada”; sendo assim, ndo ha separacio. E esse é o
nivel de Aharon: apegar-se a Ele e ser um com o Um.
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No entanto, esta escrito: “Este € Aharon e Moshe” [e] “Este € Moshe e Aharon”: pois as vezes é pre-
ciso por primeiro a Tora e as mitsvot, para que depois ele reze
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com amor; e as vezes o comeco vem do despertar do amor na oracio, e depois a pessoa pode estu-
dar e agir, conforme o que foi explicado. (E veja [Midrash] Rabbah sobre Bereishis, fim do capitulo

1, [e sobre] Bechukosai, capitulo 36, a respeito de “Este € Moshe e Aharon” etc.)
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